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	من هو النَّبيُّ محمَّدٌ ﷺ، وماذا علَّمنا؟
	 Kush ishte Profeti Muhamed ﷺ dhe çfarë na ka mësuar?

	هو الَّذي دافع عن حقوق كلِّ البشر منذ 1400 عامٍ.
	Ishte ai i cili i respektonte dhe mbronte të drejtat e njeriut që para 1,400 vjetësh

	حفظ الرِّجال، والنِّساء، والصِّغار والضُّعفاء.
	 Ruante dhe mbronte të drejtat e burrave, grave, fëmijëve e të dobëtëve

	حفظ حقوق الحيوان والنَّبات، وحثَّ على الاعتناء بالأرض.
	Ruante dhe mbronte të drejtat e kafshëve, të bimëve, të mjedisit dhe na këshillonte të kujdesemi për planetin tonë.

	أمرنا بحسن الخلق، ونظَّم العلاقة بين الأقارب والجيران.
	Ai na urdhëroi të kemi sjellje të mira; ai nxiti dhe strukturoi marrëdhëniet midis të afërmve dhe fqinjëve.

	وأسَّس علاقة تعايشٍ بين المسلمين وغير المسلمين.
	Ai vendosi një marrëdhënie bashkëjetese mes muslimanëve dhe jomuslimanëve.

	ونظَّم العلاقات الأسريَّة الَّتي تضمن للأب وللأمِّ حقوقًا كبيرةً وعظيمةً على أبنائهم.
	Ndërtoi dhe forcoi strukturën e familjes që garanton të drejtat më të mëdha e më të larta të prindërve ndaj fëmijëve të tyre

	منع الظُّلم، ودعا للعدل والمحبَّة والتَّكاتف والتَّعاون للخير.
	Ai ndaloi shtypjen dhe bëri thirrje për drejtësi, dashuri, unitet dhe bashkëpunim në mirësinë.

	دعا لمساعدة المُحتاج، وزيارة المريض، والمحبَّة، والتَّناصح بين كلِّ النَّاس.
	Ai bëri thirrje për të ndihmuar nevojtarët, për të vizituar të sëmurët, për të dashur dhe këshilluar njëri-tjetrin.

	منع على المسلمين المعاملات السَّيِّئة مثل السَّرقة والغشِّ والقتل والظُّلم.
	Ai i ndaloi muslimanët nga marrëdhëniet e këqija si vjedhja, mashtrimi, dhuna dhe padrejtësia.

	إنَّه مَن غيَّر حياتنا وطباعنا السَّيِّئة إلى حسنةٍ.
	Ai ishte që na e shndërroi  rrënjësisht  jetën dhe etikën tonë nga e keqja në të mirë.

	علَّم المسلم أن لا يسرق.
	Ai i mësoi muslimanët të mos vjedhin.

	علَّم المسلم أن لا يكذب.
	Ai i mësoi muslimanët të mos gënjejnë.

	علَّم المسلم أن لا يشرب الخمر.
	Ai i mësoi muslimanët të mos pinin alkool.

	علَّم المسلم أن لا يزني.
	Ai i mësoi muslimanët kurrë të mos kryejnë akte imoraliteti

	علَّم المسلم أن لا يغُشَّ.
	Ai i mësoi muslimanët të mos mashtrojnë.


	علَّم المسلم أن لا يقاتل الأبرياء.
	Ai i mësoi muslimanët të mos i luftojnë njerëzit e pafajshëm.

	علَّم المسلم أن لا يؤذي جاره؛ مسلمًا كان أو كافرًا.
	Ai i mësoi muslimanët që të mos dëmtojnë fqinjët e tyre, qofshin ata muslimanë a jomuslimanë.

	علَّم المسلم أن يبرَّ بوالديه، ويخدمهما ولو كانا على غير دينه.
	Ai i mësoi muslimanët të jenë të sjellshëm me prindërit e tyre dhe t'u shërbejnë atyre  për çdo nevojë edhe nëse i përkasin një feje tjetër.

	علَّم المسلم أن يعطف على الصِّغار، وعلى النِّساء، وعلى الضُّعفاء وكبار السِّنِّ.
	Ai i mësoi muslimanët të tregonin ndjeshmëri e dashamirësi ndaj fëmijëve, grave, të dobëtëve dhe të moshuarve.

	علَّم المسلم أن لا يعذِّب البشر، ولا الحيوانات، ولا يفسد البيئة.
	Ai i mësoi muslimanët që të mos dëmtojnë asnjë njeri apo kafshë dhe të mos shkaktojnë dëme në mjedis.

	علَّم المسلم أن يرحم ويحبَّ زوجته، ويهتمَّ ويعطف على أبنائه، حتَّى آخر يومٍ من عمره.
	Ai i mësoi muslimanët t’i duan me gjithë zemër gratë e tyre dhe fëmijët e tyre, e të përkujdesen për ta me shumë dashuri, dhembshuri dhe mëshirë deri në ditën e fundit të jetës.

	علَّم المسلم أن لا تنتهي علاقته بأولاده بعد سنِّ الرُّشد أبدًا.
	Ai i mësoi muslimanët që të mos i braktisin kurrë marrëdhëniet me fëmijët e tyre edhe pasi ata të arrijnë moshën madhore.

	كلُّ مسلمٍ يحبُّ محمَّدًا ﷺ أكثر من كلِّ مخلوقٍ.
	Çdo musliman e do me shpirt e me zemër Profetin Muhamed  ﷺ më shumë se gjithçka e gjithkush tjetër në botë

	بشَّر به موسى وعيسى.
	Profeti Musa dhe Isa, na përgëzuan për ardhjen e tij.

	كلُّ مسلمٍ يحبُّ موسى وعيسى ڽ، ويؤمن أنَّهما من أفضل الأنبياء 
	Çdo musliman e do Musain dhe Isain - paqja qoftë mbi ta - dhe beson se ata janë ndër Profetët më të mirë.

	بعث مُحمَّدًا ﷺ للعرب وغير العرب.
	Profeti Muhamed ﷺ u dërgua te arabët dhe jo arabët.

	ولا فرق في دينه بين عربيٍّ وغير عربيٍّ إلَّا بالتَّقوى.
	Nuk ka epërsi në fenë e tij ndërmjet arabëve dhe joarabëve përveçse me devotshmëri.

	إنَّه محمَّدٌ رسول الله ﷺ.
	Pra, ky është Muhammedi, I Dëguari i Zotit ﷺ.

	هل عرفتم لماذا يحبُّ كلُّ المسلمين محمَّدًا ﷺ؟
	A e dini tani pse të gjithë muslimanët e duan  kaq fort Muhamedin ﷺ.?

	هل عرفتم ماذا يعنى محمَّدٌ ﷺ للمسلمين؟
	A e dini tani se çfarë do të thotë Muhamed ﷺ për muslimanët?

	للمزيد من المعلومات عن نبيِّ الله محمَّدٍ ﷺ وتعاليمه، يُرجى زيارة:
	Për më shumë informacion në lidhje me Muhamedin ﷺ dhe mësimet e tij, ju lutemi vizitoni këtë adresë:
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